Gemeinde Naturns
RathausstraBe N. 1
39025 Naturns

Abbrennen/Abschief3en von

(Feuerwerken, Bollern, Salutschiissen)

Der/Die Unterfertigte

geboren in

am__/ [/ und wohnhaft in

Vertreter der Vereins/anderes

ersucht um Genehmigung
Anlasslich

am in

Lokalitat

um Uhr folgendes zu diirfen:

Der/die Unterfertigte erklart, die vom Gesetz
vorgesehenen Sicherheitsvorschriften einzuhalten

und flr diese Tatigkeit keine vom Gesetz

verbotenen Materialien oder Gegenstdnde zu
benitzen.

Naturns, am __ /_/

Unterschrift:

Comune di Naturno
Via Municipio 1
39025 Naturno

Accensione/sparo

(di fuochi d'artificio, di mortaretti, di salve)

Il/La sottoscritto/a

nato/a a | S

e residente a

rappresentante dell'associazione/altro

chiede l'autorizzazione
in occasione di

in data a

localita alle ore

di poter effettuare lo sparo:

Il/La sottoscritto/a dichiara di rispettare tutte le
norme di sicurezza previsti dalla legge e di usare
solamente materiali ed attrezzature non vietate
dalla legge.

Naturno, il _/ /

Firma:

GEIMEINDE NATURNS

Nach Einsichthahme in die Artikel 1 und 57 des

kdniglichen Dekretes vom 18. Juni 1931, Nr. 773
(ET.G.0.S.), in das Landesgesetz vom 5.
Dezember 2012, Nr. 20 sowie in die eigene
Verordnung Nr. 41 vom 22. November 2002

wird das Ansuchen genehmigt.

Naturns,am _ / [/

COMUNE DI NATURNO

Visti gli articoli 1 e 57 del regio decreto 18
giugno 1931, n. 773 (T.U.L.P.S.), la legge
provinciale 5 dicembre 2012, n. 20 nonché la
propria ordinanza n. 41 del 22 novembre 2002,

si autorizza.

Naturno, il _ /_ /

Der Birgermeister/Il Sindaco

Z.K. Gemeindepolizei/p.c. Polizia Municipale
Z.K. Carabinieristation Naturns/p.c. Stazione
Carabinieri Naturno



